See the notice on TED website

225611-2026 - Concurso

Alemanha — Construcao — Seniorenwohnen in Farchant - 36100 Dachabdichtungsarbeiten
OJ S 64/2026 01/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Farchant
Correio eletrénico: gemeinde@gemeinde-farchant.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Seniorenwohnen in Farchant - 36100 Dachabdichtungsarbeiten
Descricao: Im Zuge des Neu- und Umbaus des Seniorenwohnens in Farchant wird im Bestand
die Wohnung mit Sanitarkern erneuert, an den Bestand eine Heizzentrale angebaut und zwei
vollstandige Neubauten mit Wohnbereichen und Tagespflegebereich errichtet. Im Gewerk
Dachabdichtungsarbeiten werden folgende Leistungen gefordert: - Dachabdichtungsarbeiten
am Flachdach: Kontrolle der vorhandenen ersten Abdichtungslage sowie Einbau
Polymerbitumenbahn als Oberlage, einschl. Klempnerarbeiten: ca. 60 m? - Einbau
Verbundblech am Wandanschluss als vorgezogene Leistung: ca. 40 m -
Dachabdichtungsarbeiten auf Balkonen mit Kunststoffabdichtungsbahn, einschl.
Klempnerarbeiten: ca. 80 m? - Dachabdichtungsarbeiten in Loggien: Einbau Dampfsperre,
Damm- und Abdichtungsebene, einschl. Klempnerarbeiten und Attikaabdeckung: ca. 20 m? -
Taranschlusse mit Flussigkunststoff: ca. 40 m - Dranagerinne auf Stelzlagern, Kastenrinne
und Regenfallrohr: ca. 30 m - Faserschutzmatte: ca. 175 m? - Dachbelag aus Feinsteinzeug
auf Stelzlagern: ca. 55 m?
Identificador do procedimento: 8623d60a-7601-499¢c-8d46-5¢c39ffee76e2
Identificador interno: 36100
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 45210000 Construcao de edificios, 45320000 Obras de
isolamento, 45261420 Obras de impermeabilizacao, 45261214 Colocacao de coberturas de
materiais betuminosos, 45261410 Obras de isolamento de tectos, 45261200 Cobertura e
pintura de telhados

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Gern 2 und 4
Cidade: Farchant
Caodigo postal: 82490
Subdivisdo do pais (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
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Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Flurstlick-Nr.: 169/2 (Gemeinde) und 170 (kath. Kirche), Gemarkung
Farchant

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 45 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
sowie zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB bzw.
Ausschlussgriinde gemaf §6eEU VOB/A. Alle Bewerber werden bereits an dieser Stelle
darauf hingewiesen, dass o6ffentliche Auftrage und Konzessionen entsprechend der
Verordnung(EU)2022/576 vom 08.04.2022 seit dem 9. April 2022 zu dem nicht an Personen
oder Unternehmen vergeben werden durfen, die einen Bezug zu Russland im Sinne von
Artikel 5k dieser Verordnung bzw. gemal FB 127 EU aufweisen. Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem.Formblatt ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen
Bescheinigungen und Referenzen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt 124EU
(Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Seniorenwohnen in Farchant - Dachabdichtungsarbeiten
Descrigdao: Kernmengen: - Dachabdichtungsarbeiten am Flachdach: Kontrolle der
vorhandenen ersten Abdichtungslage sowie Einbau Polymerbitumenbahn als Oberlage,
einschl. Klempnerarbeiten: ca. 60 m? - Einbau Verbundblech am Wandanschluss als
vorgezogene Leistung: ca. 40 m - Dachabdichtungsarbeiten auf Balkonen mit
Kunststoffabdichtungsbahn, einschl. Klempnerarbeiten: ca. 80 m? - Dachabdichtungsarbeiten
in Loggien: Einbau Dampfsperre, Damm- und Abdichtungsebene, einschl. Klempnerarbeiten
und Attikaabdeckung: ca. 20 m? - Turanschlisse mit Flussigkunststoff: ca. 40 m -
Dranagerinne auf Stelzlagern, Kastenrinne und Regenfallrohr: ca. 30 m - Faserschutzmatte:
ca. 175 m? - Dachbelag aus Feinsteinzeug auf Stelzlagern: ca. 55 m?
Identificador interno: LOT-0001 36100

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
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Classificagao adicional (cpv): 45210000 Construcao de edificios, 45320000 Obras de
isolamento, 45261420 Obras de impermeabilizagao, 45261410 Obras de isolamento de tectos
, 45261200 Cobertura e pintura de telhados

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Gern 2 und 4
Cidade: Farchant
Caddigo postal: 82490
Subdivisao do pais (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Flurstiick-Nr.: 169/2 (Gemeinde) und 170 (kath. Kirche), Gemarkung
Farchant

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duracao: 25/06/2027

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 45 000,00 EUR

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.(Praqualifikationsverzeichnis) oder
Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das
Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt
~Eigenerklarung zur Eignung“ angegebenen Bescheinigungen und Referenzen innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.-- Beruft sich der Bieter zur Erfullung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Das Formblatt124EU (Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen
bei. Direkter Link zur Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E76214174

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
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Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Enderego dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E76214174
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Bieterkommunikation ausschlief3lich Uber die Vergabeplattform.
URL: https://www.subreport.de/E76214174

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.subreport.de/E76214174
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrigao da garantia financeira: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent.
Prazo para a recec¢ao das propostas: 30/04/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: alles bis auf: 213.H Angebotsschreiben & Teile der
Leistungsbeschreibung: Leistungsverzeichnis
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 30/04/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Bietergemeinschaften missen eine Arbeitsgemeinschaft bilden. Die
Arbeitsgemeinschaft haftet gesamtschuldnerisch.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Studbayern
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Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: (1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber/Bieter gemal § 160
Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtgen; (2) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs.

3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Abgabe der Bewerbung oder der Angebotegegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3)

VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind

nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder

Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riagen.(4) Ein Vergabenachprufungsantrag

ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des

Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organizagao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagdo: Gemeinde

Farchant

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Sudbayern

Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Gemeinde Farchant
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas: Gemeinde Farchant

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

225611-2026

ORG-0001

Nome oficial: Gemeinde Farchant

Numero de registo: Berichtseinheit-ID 90134055

Endereco postal: Am Gern 1

Cidade: Farchant

Caddigo postal: 82490

Subdivisao do pais (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: gemeinde@gemeinde-farchant.de
Telefone: +498821961655

Endereco Internet: https://www.gemeinde-farchant.de/
Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0002

Nome oficial: KMP Projektsteuerung GmbH

Numero de registo: HRB 116716

Cidade: Munchen

Cadigo postal: 81673

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: service@kmp-projektsteuerung.de
Telefone: 08999750896

Func¢oes desta organizagao:

Prestador de servigcos no dominio da contratacdo publica

ORG-0003
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Nome oficial: Vergabekammer Studbayern

Numero de registo: 09-0318006-60

Cidade: Munchen

Caddigo postal: 80538

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921762411

Fungoes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: aacf8af6-67e7-4481-894a-6f024b64dcb1 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 30/03/2026 14:11:44 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 225611-2026

N.° de edicao do JO S: 64/2026

Data de publicacao: 01/04/2026
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